
Г. Алматы 

НАДУВНАЯ ВАННА  

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 



Настоящее руководство по эксплуатации на ванну для мытья лежачих пациентов 
(далее ванна или изделие), предназначено для ознакомления с работой, и содержит 
сведения по использованию, регламенту работы и технические характеристики. 
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ВВЕДЕНИЕ 

Надувные ванны – это удобное приспособление, упрощающее проведение гигиенических 
процедур у инвалидов и лежачих больных. Их главным преимуществом является 
отсутствие необходимости в перемещении пациента. Мытье тела осуществляется на 
кровати или рядом с постелью. 

Использование надувной ванны необходимо для мытья тела и головы человека, который 
по состоянию здоровья не может передвигаться самостоятельно. Регулярные 
гигиенические процедуры снижают вероятность образования пролежней, опрелостей, 
раздражения. Надувное приспособление упрощает работу медперсонала и 
родственников, которые вынуждены на руках относить больного в обычную ванну или 
мыть тело губками, не достигая должного эффекта.  

Ванны надувные имеют много преимуществ: 

• гигиенические процедуры проводятся в любом удобном месте, даже на постели;
• постель остается сухой, в отличие от мытья тела губками;
• подходят для любой, в том числе, для ортопедической кровати;
• легко моются;
• не занимают много места при хранении;
• универсальны – подходят для людей всех типов телосложений.

Изготавливается ванна из плотного полимерного материала, не изнашивающегося в 
течение длительного времени. 

Надувные ванны рекомендуются для использования в стационарах, пансионатах, 
реабилитационных центрах, домах престарелых и других организациях, где 
осуществляется уход за лежачими больными. Применять их можно и в домашних 
условиях, благодаря небольшому весу и компактному размеру пользоваться ими могут 
социальные работники, ухаживающими за больными и пожилыми людьми. 
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МЕРЫ  БЕЗОПАСНОСТИ 

! Внимательно прочтите все инструкции перед использованием и сохраните их для
дальнейшего использования.

• Если продукт будет использоваться в холодных помещениях, перед использованием
замочите его в теплой воде на 2–3 минуты.
• Перед первым использованием промойте изделие теплой водой. Не используйте
сильнодействующие или вызывающие коррозию моющие средства.
• Всегда проверяйте перед использованием, чтобы изделие было установлено
устойчиво.
• Никогда не используйте изделие на приподнятой поверхности, не предназначенной
для изделия.
• Не используйте изделие на открытом воздухе. Не используйте и не размещайте
изделие на лестнице или рядом с ней, а также на неровной поверхности, где оно может
опрокинуться и нанести травму. Поместите изделие на ровную устойчивую поверхность.
• Не используйте и не размещайте изделие вблизи открытого огня или других
источников тепла — опрокидывание изделия может привести к возгоранию и/или
ожогам.
• Не начинайте заливать только горячую воду – температура воды не должна
превышать 50° C. Убедитесь, что вода имеет подходящую температуру. Наполнить до
необходимого уровня, но не более чем на 2/3 высоты изделия.
• Изделие будет иметь слабый пластиковый запах при первом использовании. Это
совершенно нормально, и со временем запах исчезнет. Изделие изготовлено из
нетоксичных материалов и полностью безопасно в использовании.
• Подходящая температура воды составляет от 38 до 42 ° C. Время купания должно
составлять от 15 до 20 минут.
• Слейте воду после использования изделия. Не оставляйте воду в ванне слишком
долго, так как это может привести к его деформации.
• Не позволяйте детям играть рядом с ванной, если в ней есть вода.
• Не используйте ванну, если какие-либо детали повреждены или отсутствуют.
• Используйте только детали и принадлежности, рекомендованные производителем.
• Никогда не используйте изделие для каких-либо иных целей, кроме принятия ванны
• Бак для купания разделен на ОДИН слой накачивания. Не надувайте слишком сильно,
чтобы избежать разрыва под действием силы тяжести!
• Во время использования все надувные изделия должны быть заполнены воздухом
только на три четверти объема. Если воздух слишком сложен в использовании, это будет
неудобно и повлияет на срок службы.
• Прямой контакт с острыми и твердыми предметами строго запрещен во избежание
повреждений от проколов и утечки воздуха
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ПОРЯДОК ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

! Если приспособление хранилось в прохладном помещении, то сначала ванну
нужно подержать при комнатной температуре.

1. Разверните ванну, переверните пользователя на бок, расстелите ванну в спущенном
состоянии аналогично простыне.

2. Присоедините шланги для слива воды

3. Надуйте ванну входящим в комплект компрессором. Сначала надувается сама ванна,
затем – подушка. ! Главное, не перекачать, чтобы твердость материала была
умеренной.

5 



4.Закройте заглушку 5. Подготовьте душевую 
систему

6. Произведите гигиенические процедуры (если в комнате прохладно, можно накрыть
пользователя полотенцем)

7. Слейте накопившуюся воду и оберните тело пользователя банным полотенцем

8. Удалите остатки воды, сдуйте ванну с помощью компрессора, переверните
пользователя на бок и вытащите ванну.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 

Происхождение товара Guangdong,  
China 

Тип Надувная 
ванна 

Внешние габариты в 
надутом состоянии, см 

190  х  90  х 23 

Внутренние габариты в 
надутом состоянии, см 

170  х  70  х 23 

Материал 0,35 мм ПВХ 

Цвет Белый 
Сливное отверстие Есть 
Вместимость 1 человек 
Максимальный вес 
пользователя 

150 кг 

Возрастная группа От 10 лет 
Комплектация • Ванна

• Надувной подголовник
• Насос электрический
• Душевая система
• Ремкомплект

Длинна сливного шланга 
Длинна душевого шланга 
Объем мешка для воды 8 л 
Размеры упаковки , см 40Х30Х10 
Вес упаковки 3,5 кг 
Гарантия 6 месяцев 

ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД 

• Проверяйте надлежащее качество ванны перед каждым использованием. Если изделие
используется не регулярно, то осматривайте его минимум раз в год. В случае поломки
или неисправности, повреждений или разрывов одного или нескольких деталей, не
используйте изделие.
• Внешнюю поверхность ванны обрабатывайте дезинфицирующими средствами,
зарегистрированными и разрешенными в РК для дезинфекции поверхностей по режимам,
регламентированным действующими документами по применению дезинфицирующих
средств, утвержденными в установленном порядке.
• Всегда держите ванну в чистоте для использования в течение длительного срока.
• Очищайте с помощью воды и моющих средств. Не используйте растворители и
абразивные средства. Протирайте ванну сухой тряпкой после каждого использования.
• Высушивайте изделие перед уборкой на хранение
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РЕМОНТ 

Маленькие отверстия 

• Выпустите из надувной ванны всю воду и воздух.
• Высушите поврежденный участок.
• Вырежьте заплатку такого размера, чтобы закрыть отверстие. Убедитесь, что заплатка
имеет запас не менее 1.5 см вокруг отверстия.
• Нанесите клей как на поврежденный участок, так и на заплатку.
• Прижмите пластырь к отверстию и крепко удерживайте его на месте в течение 30
секунд.
• Подождите не менее 4 часов, пока клей высохнет, прежде чем снова использовать
ванну.

Порез 

• Вырежьте прозрачную заплатку подходящего размера и нанесите клей как на
поврежденный участок, так и на заплатку.
• Прижмите пластырь к порезу и удерживайте его на месте в течение 30 секунд.
• Подождите не менее 4 часов, пока клей высохнет, прежде чем снова использовать
изделие

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ НАСОС 

ЧАСТИ НАСОСА 
1. Порт для инфляции
2. Выключатель
3. Форсунка
4. Порт для дефляции
5. Шнур питания

• Одобрено в соответствии с соответствующими директивами.
• Утилизируйте выброшенный продукт в соответствии с местными нормативными
актами.
• Класс безопасности 11

• Насос работает с большим объемом и низким давлением. Предназначен для
надувания и спуска воздуха с резиновых лодок, надувных матрасов и т.п. Насос не
предназначен для постоянного использования. Не используйте более 10 минут за один
раз. Это может привести к перегреву и повреждению изделия.
• Этот продукт может использоваться детьми от 8 лет и старше, а также лицами с
ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или
лицами, не имеющими опыта или знаний, если они находятся под присмотром или
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получили инструкции относительно безопасного использования продукта и понимают 
риски. связанных с его использованием. Не позволяйте детям играть с изделием. Не 
позволяйте детям чистить или обслуживать изделие без присмотра. 
• Изделие предназначено только для бытового использования в помещении. Не
используйте изделие на открытом воздухе.
• Шнур питания не подлежит замене. Если шнур питания или вилка повреждены,
продукт должен быть утилизирован или заменен авторизованным сервисным центром
или другим квалифицированным персоналом для обеспечения безопасного
использования.
• Вытащите вилку и дайте изделию остыть перед очисткой.
• Протрите продукт чистой влажной тканью, а затем вытрите сухой тканью. Никогда не
погружайте изделие в воду или любую другую жидкость.
• Никогда не блокируйте порты инфляции и дефляции.
• Используйте подходящий адаптер для быстрого надувания изделия и, таким образом,
сведите к минимуму время работы двигателя.
• Всегда следуйте инструкциям при надувании изделия. Никогда не превышайте
рекомендуемое давление нагнетания, так как это может привести к взрыву изделия, что
может привести к травме.
• Никогда не оставляйте насос без присмотра во время использования.
• Не подвергайте насос воздействию дождя или влаги.
• Следите за тем, чтобы песок, мелкие камни и т.п. не попали в порты
инфляции/дефляции во время использования.
• Никогда не направляйте порты инфляции или дефляции на лицо и глаза во время
использования и не смотрите в них.
• Никогда не пытайтесь помещать пальцы или другие части тела поверх или внутрь
портов для инфляции или дефляции.

! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не подвергайте шнур питания или вилку воздействию воды или других жидкостей 
— опасность поражения электрическим током.  
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ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

ТОО «Жаркын тау» 
Адрес: РК, г. Алматы, ул. Сатпаева 30/8 
www.newdays.kz 

Контактная информация: 
Тел:  +7 702 910 00 47,    +7 727 327 7694 
 tay.18@mail.ru,    info@newdays.kz 
Дата покупки: ____________________ 
Номер заказа/чека: ________________ 

Информация о покупке: 
- Наименование товара: Надувная ванна в комплекте

Гарантийные условия: 
1. Гарантийный срок составляет 6 месяцев с момента покупки.
2. Гарантийное обслуживание предоставляется при условии соблюдения правил
эксплуатации:

- Использование в соответствии с инструкцией по эксплуатации.
- Отсутствие механических повреждений, следов падений или ударов.
- Обеспечение надлежащего ухода и чистки изделия.
- Неиспользование с нарушенной целостностью и/или поврежденными элементами.

Процедура в случае гарантийного случая: 
1. В случае обнаружения неисправности, покупатель обязан незамедлительно связаться с
продавцом и предоставить всю необходимую информацию о проблеме.
2. Покупатель обязан предоставить гарантийный талон, а также чек/документ,
подтверждающий покупку товара.
3. Продавец обязуется провести диагностику товара и в случае подтверждения
гарантийного случая, произвести бесплатный ремонт или замену товара.

Внимание! 
- Гарантийное обслуживание не распространяется на повреждения, вызванные
неправильной эксплуатацией или нарушением правил использования.
- Гарантийный талон является документом, подтверждающим гарантийные обязательства
продавца и должен быть предъявлен при обращении по гарантии.

---------------------------------- 
Подпись и печать продавца:  
Дата заполнения: __________________ 
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